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Configuration du grid et installation complete
(VMware)

Accédez au Grid Manager

Le gestionnaire de grille permet de définir toutes les informations nécessaires a la
configuration du systéme StorageGRID.

Ce dont vous avez besoin
Le nceud d’administration principal doit étre déployé et avoir terminé la séquence de démarrage initiale.

Etapes
1. Ouvrez votre navigateur Web et accédez a I'une des adresses suivantes :

https://primary admin node ip
client network ip
Vous pouvez également accéder a Grid Manager sur le port 8443 :

https://primary admin node ip:8443

@ Vous pouvez utiliser I'adresse IP du noeud d’administration principal sur le réseau Grid ou
sur le réseau Admin, en fonction de votre configuration réseau.

2. Cliquez sur installer un systéme StorageGRID.
La page utilisée pour configurer une grille StorageGRID s’affiche.

NetApp® StorageGRID® Help ~

Install

‘n’ 2 3 4 5 6 7 8

License Sites Grid Metwork Grid Modes MNTP DMS Passwords Summary

License

Enter a grid name and upload the license file provided by MetApp for your StorageGRID system.

Grid Name

License File Browse

Spécifier les informations de licence StorageGRID

Vous devez indiquer le nom de votre systeme StorageGRID et télécharger le fichier de
licence fourni par NetApp.



Etapes
1. Sur la page Licence, saisissez un nom significatif pour votre systéeme StorageGRID dans Nom de grille.

Apres l'installation, le nom s’affiche en haut du menu nceuds.
2. Cliquez sur Browse, recherchez le fichier de licence NetApp (NLFunique id.txt) Et cliquez sur Ouvrir.

Le fichier de licence est validé et le numéro de série et la capacité de stockage sous licence s’affichent.

L'archive d’installation de StorageGRID inclut une licence gratuite qui ne fournit aucun droit
d’assistance pour le produit. Vous pouvez effectuer une mise a jour vers une licence offrant
une assistance apres l'installation.
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License

Enter a grid name and upload the license file provided by NetApp for your StorageGRID system.

Grid Name Grid1
Mew License File Browse
License Serial 950719
Mumber
Storage Capacity 240
(TB)

3. Cliquez sur Suivant.

Ajouter des sites

Vous devez créer au moins un site lorsque vous installez StorageGRID. Vous pouvez
créer des sites supplémentaires pour augmenter la fiabilité et la capacité de stockage de
votre systéme StorageGRID.

Etapes
1. Sur la page sites, saisissez Nom du site.

2. Pour ajouter d’autres sites, cliquez sur le signe plus en regard de la derniére entrée du site et entrez le
nom dans la zone de texte Nouveau Nom du site.

Ajoutez autant de sites supplémentaires que nécessaire pour votre topologie de grille. Vous pouvez ajouter
jusqu’a 16 sites.
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Sites
In a single-site deployment, infrastructure and operations are centralized in one site.

In a multi-site deployment, infrastructure can be distributed asymmetrically across sites, and proportional to the needs of each site. Typically, sites
are located in geographically different locations. Having multiple sites also allows the use of distributed replication and erasure coding for increased
availability and resiliency.

Site Name 1 Raleigh x

Site Name 2 Atlanta + X

3. Cliquez sur Suivant.

Spécifiez les sous-réseaux du réseau de la grille

Vous devez spécifier les sous-réseaux utilisés sur le réseau grille.

Description de la tache

Les entrées de sous-réseau incluent les sous-réseaux du réseau Grid pour chaque site du systeme
StorageGRID, ainsi que tous les sous-réseaux devant étre accessibles via le réseau Grid.

Si vous avez plusieurs sous-réseaux de grille, la passerelle de réseau de grille est requise. Tous les sous-
réseaux de la grille spécifiés doivent étre accessibles via cette passerelle.

Etapes
1. Spécifiez 'adresse réseau CIDR pour au moins un réseau Grid dans la zone de texte sous-réseau 1.
2. Cliquez sur le signe plus a cbté de la derniere entrée pour ajouter une entrée réseau supplémentaire.
Si vous avez déja déployé au moins un nceud, cliquez sur détecter les sous-réseaux de réseaux de

grille pour remplir automatiquement la liste de sous-réseaux de réseau de grille avec les sous-réseaux
signalés par les nceuds de grille enregistrés avec le gestionnaire de grille.
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Grid Network

You must specify the subnets that are used on the Grid Network. These entries typically include the subnets for the Grid MNetwork for each site in
your StorageGRID system. Select Discover Grid Metworks to automatically add subnets based on the network configuration of all registered nodes.

Note: You must manually add any subnets for NTP, DNS, LDAP, or other external servers accessed through the Grid Metwork gateway.

Subnet 1 172.16.0.0/21 +

| Discover Grid Network subnets

3. Cliquez sur Suivant.

Approuver les nceuds de la grille en attente

Vous devez approuver chaque nceud de la grille pour pouvoir rejoindre le systéme
StorageGRID.

Ce dont vous avez besoin

Vous avez déployé I'ensemble des nceuds grid virtuels et d’appliance StorageGRID.

@ Il est plus efficace d’effectuer une seule installation de tous les nceuds, au lieu d’installer
certains nceuds maintenant et certains nosuds ultérieurement.

Etapes
1. Consultez la liste nceuds en attente et vérifiez qu’elle affiche tous les nceuds de la grille que vous avez
déployés.

CD Si un nceud de grid n’est pas inclus, vérifiez qu’il a été déployé correctement.

2. Sélectionnez le bouton radio a c6té d’'un noeud en attente que vous souhaitez approuver.
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Grid Nodes

Approve and configure grid nodes, so that they are added correctly to your StorageGRID system.

Pending Nodes

Grid nodes are listed as pending until they are assigned to a site, configured, and approved.

o= Approve | | *® Remoave Search Q
Grid Network MAC Address it Name it Type It Platform It Grid Network IPv4 Address  +
@ 50:6bc4b:42:d7:00 MNetApp-SGA  Storage Node  StorageGRID Appliance 172.16.5.20/21
| b

Approved Nodes

Grid nodes that have been approved and have been configured for installation. An approved grid node’s configuration can be edited if errors are

identified.
# Edit || S Reset | % Remove Search Q
Grid Network MAC Address It Name It Site It Type It Platform It  Grid Network IPv4 Address
 00:50:56:87-42.fF dcl-adm1  Raleigh | Admin Node Viware VM 172.16.4.210/21
 00:50:56:87:c0:16 dc1-s1 Raleigh | Storage MNode Viware VM 172.16.4 211/21
 00:50:56:87:79:ee dc1-s2 Raleigh | Storage Mode Viware VM | 172.16.4 212721
C 00:50-56:87-db-9c dc1-s3 Raleigh | Storage MNode VMware VM 172.16.4.213/21
| 00:50:56:87-:62:38 de1-g1 Raleigh | API Gateway Node | VMware VM | 172.16.4.214/21

3. Cliquez sur approuver.

4. Dans Parametres généraux, modifiez les paramétres des propriétés suivantes, si nécessaire :



Storage Node Configuration

General Settings
Site
Mame

NTP Role

ADC Service

Grid Network

Configuration
IPv4 Address (CIDR)

Gateway

Admin Network

Configuration
IPv4 Address (CIDR)
Gateway

Subnetz (CIDR)

Client Network

Configuration
IPv4 Address (CIDR)

Gateway

o Site : nom du site auquel ce nceud de grille sera associé.

Raleigh

MNetipp-SGA

Automatic

Automatic

STATIC

172.16.5.20/21

172.16.5.20

STATIC

10.224.5. 20021

10.224.0.1

10.0.0.048

172.19.0.018

172.21.0.018

STATIC

47.47.5.20021

47.47.0.1

o Nom : nom qui sera affecté au nceud et nom qui sera affiché dans le Gestionnaire de grille. Le nom par
défaut est le nom que vous avez spécifié lors de la configuration du nceud. Au cours de cette étape du

processus d’installation, vous pouvez modifier le nom comme requis.

@ Une fois l'installation terminée, vous ne pouvez pas modifier le nom du noeud.
@ Pour un noeud VMware, vous pouvez changer le nom ici, mais cette action ne changera pas
le nom de la machine virtuelle dans vSphere.



o NTP role : role NTP (Network Time Protocol) du noeud de la grille. Les options sont automatique,
primaire et client. Si vous sélectionnez automatique, le réle principal est attribué aux nceuds
d’administration, aux nceuds de stockage avec services ADC, aux nceuds de passerelle et a tous les
nceuds de grille ayant des adresses IP non statiques. Le réle client est attribué a tous les autres
nceuds de la grille.

Assurez-vous qu’au moins deux noeuds de chaque site peuvent accéder a au moins
quatre sources NTP externes. Si un seul nceud d’un site peut atteindre les sources NTP,

@ des problemes de synchronisation surviennent en cas de panne de ce nceud. En outre,
la désignation de deux nceuds par site en tant que sources NTP principales assure une
synchronisation précise si un site est isolé du reste de la grille.

o Service ADC (nceuds de stockage uniquement) : sélectionnez automatique pour permettre au
systeme de déterminer si le noeud requiert le service contréleur de domaine administratif (ADC). Le
service ADC conserve le suivi de 'emplacement et de la disponibilité des services de réseau. Au moins
trois nceuds de stockage de chaque site doivent inclure le service ADC. Vous ne pouvez pas ajouter le
service ADC a un nceud aprés son déploiement.

5. Dans le réseau de grille, modifiez les paramétres des propriétés suivantes si nécessaire :

o Adresse IPv4 (CIDR) : adresse réseau CIDR pour I'interface Grid Network (ethO dans le conteneur).
Par exemple : 192.168.1.234/21

o Gateway : la passerelle réseau Grid. Par exemple : 192.168.0.1

@ La passerelle est requise en cas de sous-réseaux de grille multiples.

Si vous avez sélectionné DHCP pour la configuration du réseau Grid et que vous modifiez la

@ valeur ici, la nouvelle valeur sera configurée en tant qu’adresse statique sur le nceud. Vous
devez vous assurer que I'adresse IP résultante ne se trouve pas dans un pool d’adresses
DHCP.

6. Si vous souhaitez configurer le réseau d’administration pour le nceud de la grille, ajoutez ou mettez a jour
les parameétres de la section réseau d’administration si nécessaire.

Entrez les sous-réseaux de destination des routes en dehors de cette interface dans la zone de texte
sous-réseaux (CIDR). En cas de sous-réseaux d’administration multiples, la passerelle d’administration
est requise.

Si vous avez sélectionné DHCP pour la configuration du réseau d’administration et que vous

@ modifiez la valeur ici, la nouvelle valeur sera configurée en tant qu’adresse statique sur le
nceud. Vous devez vous assurer que I'adresse IP résultante ne se trouve pas dans un pool
d’adresses DHCP.

Appliances : pour une appliance StorageGRID, si le réseau d’administration n’a pas été configuré lors de
l'installation initiale a I'aide du programme d’installation de I'appliance StorageGRID, il ne peut pas étre
configuré dans cette boite de dialogue Gestionnaire de grille. Au lieu de cela, vous devez procéder comme
suit :

a. Redémarrez I'appareil : dans le programme d’installation de I'appareil, sélectionnez Avancé
redémarrer.

Le redémarrage peut prendre plusieurs minutes.
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. Sélectionnez configurer réseau Configuration de liaison et activez les réseaux appropriés.

. Sélectionnez configurer réseau Configuration IP et configurez les réseaux activés.

. Revenez a la page d’accueil et cliquez sur Démarrer I'installation.

. Dans Grid Manager : si le nceud est répertorié dans le tableau nceuds approuvés, réinitialisez le nceud.
. Supprimez le nceud du tableau nceuds en attente.

. Attendez que le nceud réapparaisse dans la liste nceuds en attente.

. Confirmez que vous pouvez configurer les réseaux appropriés. Elles doivent déja contenir les

informations que vous avez fournies sur la page de configuration IP.

Pour plus d’informations, reportez-vous aux instructions d’installation et d’entretien de votre modéle
d’appareil.

7. Si vous souhaitez configurer le réseau client pour le nceud de grille, ajoutez ou mettez a jour les
parameétres dans la section réseau client si nécessaire. Si le réseau client est configuré, la passerelle est
requise et devient la passerelle par défaut du noeud aprés l'installation.

Si vous avez sélectionné DHCP pour la configuration du réseau client et que vous modifiez

@ la valeur ici, la nouvelle valeur sera configurée en tant qu’adresse statique sur le noeud.

Vous devez vous assurer que I'adresse IP résultante ne se trouve pas dans un pool
d’adresses DHCP.

Appliances : pour une appliance StorageGRID, si le réseau client n’a pas été configuré lors de
l'installation initiale a I'aide du programme d’installation de I'appliance StorageGRID, il ne peut pas étre
configuré dans cette boite de dialogue Gestionnaire de grille. Au lieu de cela, vous devez procéder comme
suit :

a.

(o

-~ ® Qo o

=2 (o]

Redémarrez 'appareil : dans le programme d’installation de I'appareil, sélectionnez Avancé
redémarrer.

Le redémarrage peut prendre plusieurs minutes.

. Sélectionnez configurer réseau Configuration de liaison et activez les réseaux appropriés.

. Sélectionnez configurer réseau Configuration IP et configurez les réseaux activés.

. Revenez a la page d’accueil et cliquez sur Démarrer I'installation.

. Dans Grid Manager : si le nceud est répertorié dans le tableau nceuds approuvés, réinitialisez le nceud.
. Supprimez le nceud du tableau nceuds en attente.

. Attendez que le nceud réapparaisse dans la liste noeuds en attente.

. Confirmez que vous pouvez configurer les réseaux appropriés. Elles doivent déja contenir les

informations que vous avez fournies sur la page de configuration IP.

Pour plus d’informations, reportez-vous aux instructions d’installation et de maintenance de votre
appareil.

8. Cliquez sur Enregistrer.

L'entrée de nceud de la grille passe a la liste noeuds approuvés.



License Sites

Grid Nodes

Approve and configure grid nodes, so that they are added correctly to your StorageGRID system.

Pending Nodes

Grid Network

o

Grid Nodes

MTP

Grid nodes are listed as pending until they are assigned to a site, configured, and approved.

Grid Hetwork MAC Address

Mo results found.

Approved Nodes

IT  Hame

i

Type 11  Platform i

7 8
FPasswords Summary
Q
Grid Hetwork IPv4 Address w

Grid nodes that have been approved and have been configured for installation. An approved grid node’s configuration can be edited if errors

are identified.

Grid Network MAC Address 11
00:50:56:87:42.1

00:50:56:87:c0:16
00:50:56:87:79:ee
00:50:56:87.db:8¢c
00:50:56:87:62:38
El o

s e Tie Me e Te |

9. Répétez ces étapes pour chaque nceud de grille en attente a approuver.

Name 11
dci-admi
dc1-s1
dcl-s2
dcl-s3
dci-g1

Site 11
Raleigh
Raleigh
Raleigh
Raleigh
Raleigh

MetApp-SGA  Raleigh

Type I
Admin Mode
Storage Mode
Storage Mode
Storage Mode

APl Gateway Mode
Storage Mode

Platform

Wiiware VI
Wiiware VI
Wilware VM
Wiiware VI
Wiiware VI

i

Search Q,

Grid Network IPv4 Address v
172.16.4.210/21
172.16.4.211/21
172164212121
172.16.4.213/21
172.16.4.214/21

StorageGRID Appliance  172.16.5.20i21

Vous devez approuver tous les nceuds que vous souhaitez dans la grille. Cependant, vous pouvez revenir
a cette page a tout moment avant de cliquer sur installer sur la page Résumé. Vous pouvez modifier les
propriétés d’un nceud de grille approuvé en sélectionnant son bouton radio et en cliquant sur Modifier.

10. Lorsque vous avez terminé d’approuver les nceuds de la grille, cliquez sur Suivant.

Spécifiez les informations sur le serveur Network Time

Protocol

Vous devez spécifier les informations de configuration du protocole NTP (Network Time
Protocol) pour le systéeme StorageGRID, de sorte que les opérations effectuées sur des
serveurs distincts puissent rester synchronisées.

Description de la tache



Vous devez indiquer des adresses IPv4 pour les serveurs NTP.
Vous devez indiquer des serveurs NTP externes. Les serveurs NTP spécifiés doivent utiliser le protocole NTP.

Vous devez spécifier quatre références de serveur NTP de Stratum 3 ou supérieur pour éviter les problémes
de dérive du temps.

Lorsque vous spécifiez la source NTP externe pour une installation StorageGRID au niveau de
la production, n'utilisez pas le service Windows Time (W32Time) sur une version de Windows

@ antérieure a Windows Server 2016. Le service de temps des versions antérieures de Windows
n’est pas suffisamment précis et n’est pas pris en charge par Microsoft pour une utilisation dans
des environnements a haute précision, tels que StorageGRID.

"Limite de prise en charge pour configurer le service de temps Windows pour des environnements de haute
précision"

Les serveurs NTP externes sont utilisés par les nceuds auxquels vous avez précédemment attribué des roles
NTP primaires.

Assurez-vous qu’au moins deux nceuds de chaque site peuvent accéder a au moins quatre
sources NTP externes. Si un seul nceud d’un site peut atteindre les sources NTP, des

@ problémes de synchronisation surviennent en cas de panne de ce nceud. En outre, la
désignation de deux nceuds par site en tant que sources NTP principales assure une
synchronisation précise si un site est isolé du reste de la grille.

Effectuez des vérifications supplémentaires pour VMware, par exemple en vous assurant que I'’hyperviseur
utilise la méme source NTP que la machine virtuelle, et en utilisant VMTools pour désactiver la synchronisation
horaire entre I'’hyperviseur et les machines virtuelles StorageGRID.

Etapes

1. Spécifiez les adresses IPv4 pour au moins quatre serveurs NTP dans les zones de texte Server 1 a
Server 4.

2. Si nécessaire, sélectionnez le signe plus en regard de la derniére entrée pour ajouter des entrées de
serveur supplémentaires.
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MNetwork Time Protocol

Enter the IP addresses for at least four Netwark Time Protocol (NTP) servers, so that operations performed on separate servers are keptin sync.

Server 1 10.60.248.183

Server 2 10.227.204.142

Server 3 102354811

Server 4 0.0.0.0 +

10
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3. Sélectionnez Suivant.

Spécifiez le nom de domaine informations sur le serveur
systéme

Vous devez spécifier des informations DNS (Domain Name System) pour votre systeme
StorageGRID, afin que vous puissiez accéder a des serveurs externes a 'aide de noms
d’héte au lieu d’adresses IP.

Description de la tache

La spécification des informations de serveur DNS vous permet d’utiliser des noms d’h6tes de nom de domaine
(FQDN) complets plutot que des adresses IP pour les notifications par e-mail et AutoSupport. Il est
recommandé de spécifier au moins deux serveurs DNS.

Fournir deux a six adresses IPv4 pour les serveurs DNS. Vous devez sélectionner des serveurs
DNS auxquels chaque site peut accéder localement en cas d’isatterissage du réseau. Cela
permet de s’assurer qu’un site isatterri continue d’avoir accés au service DNS. Aprés avoir

@ configuré la liste des serveurs DNS au niveau de la grille, vous pouvez personnaliser davantage
la liste des serveurs DNS pour chaque nceud. Pour plus de détails, reportez-vous aux
informations sur la modification de la configuration DNS dans les instructions de récupération et
de maintenance.

Si les informations du serveur DNS sont omises ou mal configurées, une alarme DNST est déclenchée sur le
service SSM de chaque nceud de la grille. L'alarme s’efface lorsque le DNS est configuré correctement et que
les nouvelles informations sur le serveur ont atteint tous les nceuds de la grille.
Etapes

1. Spécifiez 'adresse IPv4 pour au moins un serveur DNS dans la zone de texte Server 1.

2. Sinécessaire, sélectionnez le signe plus en regard de la derniere entrée pour ajouter des entrées de
serveur supplémentaires.
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Domain Name Service

Enter the IP address for atleast one Domain Mame System (DMN3) server, so that server hostnames can be used instead of IP addresses.
Specifying at least two DNS servers is recommended. Configuring DMNS enables server connectivity, email notifications, and MetApp

AutoSupport.
Server 1 10.224.223.130 x
Server 2 10.224.223.136 += X

La meilleure pratique consiste a spécifier au moins deux serveurs DNS. Vous pouvez indiquer jusqu’a six
serveurs DNS.

11



3. Sélectionnez Suivant.

Informations associées

Récupérer et entretenir

Spécifiez les mots de passe systeme StorageGRID

Dans le cadre de l'installation de votre systeme StorageGRID, vous devez saisir les mots
de passe a utiliser pour sécuriser votre systéme et effectuer des tadches de maintenance.

Description de la tache

Utilisez la page installer des mots de passe pour spécifier le mot de passe de provisionnement et le mot de
passe utilisateur root de la gestion de grille.

» La phrase secrete de provisionnement est utilisée comme clé de chiffrement et n’est pas stockée par le
systeme StorageGRID.

* Vous devez disposer du mot de passe de provisionnement pour les procédures d’installation, d’extension
et de maintenance, y compris le téléchargement du progiciel de restauration. Il est donc important de
stocker la phrase secréte de provisionnement dans un emplacement sécurisé.

» Vous pouvez modifier la phrase de passe de provisionnement a partir de Grid Manager si vous en avez la
version actuelle.

* Le mot de passe utilisateur root de la gestion de la grille peut étre modifié a I'aide de Grid Manager.
* La console de ligne de commande générée de maniére aléatoire et les mots de passe SSH sont stockés
dans le Passwords. txt Fichier dans le progiciel de restauration.
Etapes
1. Dans Provisioning Passphrase, saisissez la clé de passe de provisionnement qui sera requise pour

modifier la topologie de la grille de votre systéeme StorageGRID.

Stockez la phrase secréte de provisionnement dans un endroit sécurisé.

Si une fois l'installation terminée et que vous souhaitez modifier ultérieurement le mot de
@ passe de provisionnement, vous pouvez utiliser le Gestionnaire de grille. Sélectionnez
CONFIGURATION controle d’accés mots de passe de grille.

2. Dans Confirm Provisioning Passphrase, saisissez a nouveau la phrase de passe de provisionnement
pour la confirmer.

3. Dans Grid Management Root User Password, entrez le mot de passe a utiliser pour accéder au
gestionnaire de grille en tant qu’utilisateur « root ».

Stockez le mot de passe en lieu sdr.

4. Dans confirmer le mot de passe de I'utilisateur racine, entrez a nouveau le mot de passe de Grid
Manager pour le confirmer.

12
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Passwords

Enter secure passwords that meet your organization’s security policies. A text file containing the command line passwords must be downloaded
during the final installation step.

Provisioning sssseEEw
Passphrase

Confirm [ TTITTITTT]
Provisioning
Passphrase

Grid Management sessenmw
Root User
Password

Confirm Root User ssssnsns
Password

¥ Create random command ling passwords.

5. Si vous installez une grille a des fins de démonstration de faisabilité ou de démonstration, vous pouvez
désélectionner la case a cocher Créer des mots de passe de ligne de commande aléatoires.

Pour les déploiements en production, des mots de passe aléatoires doivent toujours étre utilisés pour des
raisons de sécurité. Désélectionnez Créer des mots de passe de ligne de commande aléatoires
uniquement pour les grilles de démonstration si vous souhaitez utiliser des mots de passe par défaut pour

accéder aux nceuds de la grille a partir de la ligne de commande en utilisant le compte « root » ou « admin
».

Vous étes invité a télécharger le fichier du progiciel de récupération (sgws-recovery-
package-id-revision.zip)Apres avoir cliqué sur installer sur la page Résumé. Vous

@ devez teléchargez ce fichier pour terminer I'installation. Les mots de passe requis pour
accéder au systeme sont stockés dans le Passwords. txt Fichier, contenu dans le fichier
du progiciel de récupération.

6. Cliquez sur Suivant.

Vérifiez votre configuration et terminez I'installation

Vous devez examiner attentivement les informations de configuration que vous avez
saisies pour vous assurer que l'installation s’effectue correctement.

Etapes
1. Afficher la page Résumé.
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NetApp® StorageGRID® Help =

Install

License Sites Grid Metwork Grid Modes NTP DMNS Passwords Summary

Summary

Verify that all of the grid configuration information is correct, and then click Install. You can view the status of each grid node as it installs. Click the
Muodify links to go back and change the associated information.

General Settings

Grid Name Grid1 Madify License
Passwords Auto-generated random command line passwords Modify Passwords

Networking
NTP 10.60.248.183 10.227.204.142 1023548111 Maodify NTP
DNS 10,224 223130 10224223136 Modify DNS
Grid Network 172.16.0.0021 Modify Grid Metwark

Topology
Topology Atlanta Modify Sites  Modify Grid Nodes
Raleigh

dcl-adm1  decl-g1  dcl-51  dc1-82  dol-s53 NetApp-SGA

2. Vérifiez que toutes les informations de configuration de la grille sont correctes. Utilisez les liens Modifier de
la page Résumé pour revenir en arriere et corriger les erreurs.

3. Cliquez sur installer.

Si un nceud est configuré pour utiliser le réseau client, la passerelle par défaut de ce nceud
CD passe du réseau Grid au réseau client lorsque vous cliquez sur installer. Si vous perdez la

connectivité, vous devez vous assurer que vous accédez au noeud d’administration principal

via un sous-réseau accessible. Voir Instructions de mise en réseau pour plus d’informations.

4. Cliquez sur Télécharger le progiciel de récupération.

Lorsque l'installation progresse jusqu’au point ou la topologie de la grille est définie, vous étes invité a
télécharger le fichier du progiciel de récupération (. zip), et confirmez que vous pouvez accéder avec
succes au contenu de ce fichier. Vous devez télécharger le fichier Recovery Package afin de pouvoir
restaurer le systeme StorageGRID en cas de défaillance d’un ou de plusieurs nceuds de la grille.
Linstallation se poursuit en arriére-plan, mais vous ne pouvez pas terminer l'installation et accéder au
systeme StorageGRID tant que vous n’avez pas téléchargé et vérifié ce fichier.

9. Vérifiez que vous pouvez extraire le contenu du . zip enregistrez-le ensuite & deux emplacements
distincts, sécurisés et sécurisés.

Le fichier du progiciel de récupération doit étre sécurisé car il contient des clés de cryptage
et des mots de passe qui peuvent étre utilisés pour obtenir des données du systeme
StorageGRID.
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6. Cochez la case J’ai téléchargé et vérifié le fichier de progiciel de récupération, puis cliquez sur

Suivant.

Download Recovery Package
Before proceeding, you must download the Recovery Package file. This file is necessary to recover the StorageGRID system if a failure
OCCUrs.

When the download completes, open the zip file and confirm it includes a "gpt-backup™ directory and a second .zip file. Then, extract
this inner zip file and confirm you can open the passwords bd file.

After you have verified the contents, copy the Recovery Package file to two safe, secure, and separate locations. The Recovery Package
file must be secured because it contains encryption keys and passwaords that can be used to obtain data from the StorageGRID
system.

€ The Recovery Package is required for recovery procedures and must be stored in a secure location.

Download Recovery Package

™ I have successfully downloaded and verified the Recovery Package file.

Si l'installation est toujours en cours, la page d’état s’affiche. Cette page indique la progression de
l'installation pour chaque nceud de la grille.

Installation Status

If necessary, you may & Download the Recovary Package file again

Searct Q
Name It Site It Grid Network IPv4 Address ~  Progress it Stage it
dct1-admi Sitel 172.16.4.215/21 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Starting semvices
wig St 17215 4 21621 R Corpes
dc1-s1 Site1 172.16.4.217/21 ‘ ‘ N Waiting for Dynamic IP Service peers
ded-s? Sited 172.16.4.218/21 3 Downloading hotfix from primary Admin if

needed

det-s3 Sited 172.16.4 219121 3 Downloading hotfix from primary Admin if

needed

4 >

Lorsque I'étape compléte est atteinte pour tous les noceuds de la grille, la page de connexion de Grid
Manager s’affiche.

. Connectez-vous au gestionnaire de grille a I'aide de I'utilisateur « root » et du mot de passe que vous avez
spécifié lors de l'installation.

Instructions de post-installation

Une fois le déploiement et la configuration des nceuds de la grille effectués, suivez ces
instructions pour 'adressage DHCP et les modifications de configuration réseau.

« Si DHCP était utilisé pour attribuer des adresses IP, configurez une réservation DHCP pour chaque
adresse IP sur les réseaux utilisés.

Vous ne pouvez configurer DHCP que pendant la phase de déploiement. Vous ne pouvez pas configurer

DHCP pendant la configuration.
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@ Les noeuds redémarrent lors de la modification de leurs adresses IP, ce qui peut entrainer
des pannes si une modification d’adresse DHCP affecte plusieurs nceuds simultanément.

* Vous devez utiliser les procédures Modifier IP pour modifier les adresses IP, les masques de sous-réseau
et les passerelles par défaut pour un noeud de grille. Voir Configurez les adresses IP.

+ Si vous modifiez la configuration réseau, y compris le routage et les modifications de passerelle, la
connectivité client au noceud d’administration principal et a d’autres nceuds de la grille risque d’étre perdue.
En fonction des modifications de mise en réseau appliquées, vous devrez peut-étre rétablir ces
connexions.
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